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NL - Montage - Installatie aanwijzingen

Installatie mag alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon, volgens
meegeleverde instructies en in overeenstemming met relevante elektrische- en
veiligheidsvoorschriften van het land van installatie. Gebruik een product niet, indien deze
beschadigd is. De meegeleverde schakelaar is optioneel. Het artikel kan zowel aangesloten
worden direct op de netstroom als op een stopcontact.

Het aansluiten van verlichtingsarmaturen dient altijd door een erkend installateur te worden
uitgevoerd. Zorg ervoor dat de stroomvoorziening afgesloten is voordat u met de installatie
begint. U dient zich ervan te verzekeren dat met betrekking tot de aarding op de elektrische
leiding de lokale voorschriften zijn nageleefd.

Maak de voorkant van de lamp los van de montageplaat. Boor de benodigde gaten in de
muur. Plaats hier vervolgens pluggen in.

U dient zich er tevens van te verzekeren dat met betrekking tot de aarding op de elektrische
leiding de lokale voorschriften zijn nageleefd. Sluit de draden aan. Houd bij aansluiting de
juiste kleuren in acht: Blauwe kabel = Nul (N) Bruin of Zwarte kabel = Fase (L). Gele/Groene
kabel = Massa (&).

Vervolgens kunt u de lamp op de montageplaat vastschroeven.

Zorg ervoor dat u een lichtbron plaatst dat overeenstemt met het type en wattage zoals
staat aangegeven op de verpakking.

Schakel de netstroom weer in. De lamp is nu gereed voor gebruik.

Onderhoud: Zorg bij vervanging van de lichtbron dat de stroom is uitgeschakeld en de lamp is
afgekoeld.

D - Montage - Installationsanleitung

Die Installation darf nur von einer qualifizierten Person gemaR den mitgelieferten
Anweisungen und in Ubereinstimmung mit den einschlagigen Elektro- und
Sicherheitsvorschriften des Installationslandes durchgefiihrt werden. Verwenden Sie ein
Produkt nicht, wenn es beschédigt ist. Der mitgelieferte Schalter ist optional. Das Gerat kann
direkt an das Stromnetz oder an eine Wandsteckdose angeschlossen werden.

Der Anschluss von Leuchten darf nur von einem zertifizierten Installateur durchgefiihrt
werden. Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist, bevor Sie mit der
Installation beginnen. Vergewissern Sie sich, dass die ortlichen Vorschriften zur Erdung der
elektrischen Leitungen eingehalten werden.

Nehmen Sie die Lampenfront von der Montageplatte ab. Bohren Sie die benétigten Locher
in die Wand. Setzen Sie anschlieBend die Diibel in diese Lécher ein.

Stellen Sie sicher, dass die értlichen Vorschriften zur Erdung der elektrischen Leitungen
eingehalten werden. SchlieBen Sie die Kabel an. Achten Sie beim Anschluss auf die
korrekten Farben: Blaues Kabel = Neutralleiter (N). Braunes oder schwarzes Kabel = Phase
(L). Gelb/Griines Kabel = Schutzleiter (=).

Schrauben Sie die Lampe nun auf die Montageplatte.

Verwenden Sie eine Leuchte, die den Angaben auf der Verpackung hinsichtlich Typ und
Wattzahl entspricht.

Schalten Sie die Stromzufuhr wieder ein. Die Lampe ist nun betriebsbereit.

Wartung: Vorsicht beim Austausch der Lampe, der das Gerdt ausgeschaltet ist und die Lampe
abgekiihlt hat.

GB - Assembly and installation instructions

Installation must only be carried out by a qualified person, according to the instructions
provided and in accordance with the relevant electrical and safety regulations of the
country of installation. Do not use a product if it is damaged. The included switch is
optional. The item can be connected directly to the mains or to a wall socket.

The connection of lighting fixtures must always be carried out by a certified installer. Ensure
that the power supply is switched off before you begin the installation.You must ensure that
local regulations regarding earthing on the electrical wiring have been complied with.
Detach the front of the lamp from the mounting plate. Drill the necessary holes in the wall.
Theninsert plugs into these holes.

You must also ensure that local regulations regarding earthing on the electrical wiring have
been complied with. Connect the wires. Observe the correct colors when connecting: Blue
cable = Neutral (N). Brown or Black cable = Phase (L) Yellow/Green cable = Ground (=).

Next, you can screw the lamp onto the mounting plate.

Ensure that you install a light source that corresponds to the type and wattage indicated on
the packaging.

Switch the mains power back on. The lamp is now ready for use.

Maintenance requirements: Make sure when replacing the lamp that the power is off and the lamp
has cooled down.

F - Instructions de montage

Installation must only be carried out by a qualified person, according to the instructions
provided and in accordance with the relevant electrical and safety regulations of the
country of installation. Do not use a product if it is damaged. The included switch is
optional. The item can be connected directly to the mains or to a wall socket.

The connection of lighting fixtures must always be carried out by a certified installer. Ensure
that the power supply is switched off before you begin the installation.You must ensure that
local regulations regarding earthing on the electrical wiring have been complied with.
Detach the front of the lamp from the mounting plate. Drill the necessary holes in the wall.
Theninsert plugs into these holes.

You must also ensure that local regulations regarding earthing on the electrical wiring have
been complied with. Connect the wires. Observe the correct colors when connectinﬂ: Blue
cable = Neutral (N). Brown or Black cable = Phase (L) Yellow/Green cable = Ground (=).

Next, you can screw the lamp onto the mounting plate.

Ensure that you install a light source that corresponds to the type and wattage indicated on
the packaging.

Switch the mains power back on. The lamp is now ready for use.

Maintenance requirements: Make sure when replacing the lamp that the power is off and the lamp
has cooled down.
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De tekeningen zijn slechts ter illustratie. Het model van de lamp kan afwijkend zijn.

< H Die Zeichnungen sind nur zur lllustration. Sie kénnen in Modell der Lampe variieren

KS The drawings are for illustrative purposes only. They may vary in model of the lamp.
— Les dessins ne sont donnés qu‘a des fins d'illustration. Elles peuvent varier dans le

VERLICHTING modeéle de lalampe.

www.ks-verlichting.nl
2026

FR

Aotrostn  Aptrost
Cet appareil
se recycle : %

@

Points de collecte sur www quefalredemesdechets.fr
privilégiez aréparation ou e don de votre apparei |




